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Ozet

Bu makalede, 17. ylzyil Mevlevi sairi Fasih Ahmed Dede’nin bugiline kadar
nishalar tespit edilememis Behist-Gbdd adli mesnevisi tanitilmigtir. 1110/1698
yilinda yazilan eser, geleneksel mesnevi tertibine sadik kalinarak hazirlanmustir.
Nasihatname tiirindeki 1230 beyitlik bu mesnevide; hakiki dostluk ve vefa
konusu iglenmigtir. Makalemizde; bu eserin sekil ve muhteva 6zellikleri tizerinde
durulmustur.

Anahtar Kelimeler: Fasih Ahmed Dede, Behz@t—Abdd, mesnevi, nasihat-
name.

FASIH AHMED DEDE’S MASNAVI BEHIST-ABAD

Abstract

In this article, 17th century Mevlevi poet Fasih Ahmed Dede’s masnavi
Behis-abad the copies of which was not detected so far was introduced. Masnavi
written at 1698, was prepared as traditional mesnevi arrangement. In this moral
mesnevi which consists of 1229 couplet; the themes are about real friendship and
fidelity. Besides, the author focused on the form and content features of the
masnavi.
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GiRiS

Fasih Ahmed Dede (6l. H. 1111- M. 1699), edebiyatimizin taninmig
Mevlevi sairlerinden biridir. Kaynaklarda; Ttrkce Divan, Farsca Divange, Miinsedt,
Tenbdkti-name, Munazdra-i Gul G Mul, Mtindzara-i Riz u Seb, Kalem Makalesi,
Husrev 0 Sirin, Mahmidd u Aydz ve Behist-Gbad olmak lizere on eseri
zikredilmektedir. Ancak bugiine kadar mezkar eserlerden Hisrev ¢ Sirin, Mahmid
u Aydz ve Behist-Gbad’in niishalarina tesadif edilememistir. (Cipan, 2003: 27;
Cipan, 2010: 17) Yaptgmiz arastrmalar esnasinda Istanbul Arastirmalar
Enstitisi  Kuttiiphanesi, Sevket Rado yazmalari SR 00097 numarada kayith
Behist-Gbdd mesnevisinin bir nushasina rastladik. Bu makalede, s6z konusu eseri
edebiyat diinyamiza tanitacagiz.

Fasih Ahmed Dede’'nin hayati ve eserleri hakkinda gerekli bilgi Dr. Mustafa
Cipan’in Fasih Divani (2003) adli galismasinda wverilmistir. Dolayisiyla biz
dogrudan Behist-Gbad’'in sekil ve muhteva 6zelliklerine girmek istiyoruz.

1. BEHIST-ABAD VE OZELLIKLERI
1.1. Sekil Ozellikleri

1.1.1. Niishanin tavsifi

Adr : Behist-abad

Varak Sayisi 1 47

Yaprak Boyutu : 210x130(mm)

Yazi1 Boyutu : 145x70 (mm)

Cilt : Kahverengi mesin

istinsah Tarihi : (?)

Miistensih : (?)

Yaz1 Tarz: : Ta'lik hat. Yalnizca s6z baglari kirmizi, diger kisimlar

siyah mirekkeple yazilmistir.
1.1.2. Eserin ad1

Eserin adi yalnizca Osmanlt Miiellifleri'nde gecmektedir.! Fasih Dede,
Behist-Gbad’1 vefatina yakin bir zamanda yazmistir. Bu ytizden eser kaynaklarda
pek yer almamustir.

! Bursali Mehmet Tahir, Osmanl: Miiellifleri, (Haz. Cemal Kurnaz), C. II, Bizim Biiro Basimevi,

Ankara, 2009, s. 366.
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Sair, elimizdeki ntishanin hatimesinde “bir eser viicuda getirdigini ve adini
da Behist-abad koydugunu” su beyitle belirtir:

ftdim dahi bir eller ki biinyad

Nam olsun ana Behist-abad (v. 46%)

1.1.3. Yazilis tarihi

Fasih Dede, Behist-bad’in yazilis tarihini “Tarh-i tmam-1 Kitab-1 Garra Ez-
Feyz#i ‘Alem-i Bala” basglikli beg beyitlik tarih manzumesinin son beytinde belirtir:

Harf-i mankdtla old: tarih

Nazm-1 rengin eda-yi ra‘na (v. 47°)

Bu beyte gore eserin yazilis tarihi Hicri 1110 (M. 1698)’dur. Fakat
mstensih, beytin altina eserin yazilisini 1120 diye not diismustiir. Noktali harflerin

hesaplandigi bu beyitte miistensih, “edd-yi rengin” ibaresindeki yay-1 izafete de
nokta koymus oldugundan hesap 1120 gikmustir.

1.1.4. Tirii

Behist-Gbdd, nasihatname ttirtinde yazilmig bir mesnevidir. Gergek vefa ve
dostlugun ne oldugunu insanlara géstermek icin kaleme alinan eser, bu baglamda
didaktik bir mesnevi 0Ozelligi gostermektedir. Ayrica mesnevide gegen temsill
hikayeler esere ahlaki bir yon katmustir.

1.1.5. Beyit sayis1 ve vezni

Her yaprakta ortalama 15 satir bulunan mesnevi 1230 beyjittir. Eser, kisa
aruz vezinlerinden “Mefulti Mefa‘ilin Fe‘alin” kahbwyla yazilmigtir. Ancak
mesnevide tekdizeligi kirmak icin yazilmig rubailere ve diger nazim sekillerine de
rastlanmaktadur.

1.2. Muhteva Ozellikleri
1.2.1. Tertibi

Behist-Gbdd, mesnevi nazim sekliyle yazilmistir. Geleneksel mesnevi
tertibine uygundur. Bélim bagliklar: da gelenekte oldugu gibi Farscadir.

Sair, eserine;

“Stkr U sipa ol lllak1 cihana kicey 41 cad el 5l cob Lz 5 s
zemzemesivle gerd-i nacizi hil‘at-1 saret U tesrif-i haya ile mikellef G muserref idtip
cam-1 ma'‘rifetden maye vi bezm-i mahabbetden vaye ihsan itmisdir”’
ifadelerinden sonra, su rubai ile giris yapmuigtir:

Medhiig-1 mey-i cam-1 mahabbet eyle

Dirdin glher-i tac-1 sa‘adet eyle

Ol meykede-i ‘aska delil-i rahum
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Ya Rab baria lutf ile hidayet eyle (v. 1°)

Behist-Gbdd; sirasiyla Uc¢ tevhit, naat, padisah 6vglsi, esas hikdye ve
héatimeden olusur. Sair, naattan sonra;
Ey hame-i hos-eda vl hos-dem

Raz-1 dile asina vii mahrem

Ser-gesme-i hizrun ol delili

Goster bize gel o selsebili

Sebnem gibi kil gliher-fesani

Sir-ab-1 ter it bu gulsitani

Bulbiil gibi bu cemende yine

Basla nagamat-1 dil-nisine (v. 5°)

misralariyla baglayan 48 beyitlik bir miraciyye yazmistir. Miraciyenin
ardindan Sultan II. Ahmed’e methiye tertip etmistir. Bu methiye, “Vasf-1 Sultan
Apmed-i ‘Alrtebar” baghd altinda yazilan su rubai ile birlikte toplam 26 beyitten
miitesekkildir:

Ey daver-i ferruh-ruh [u] ferhunde-siyer
Ve'y husrev-i riigen-dil G hirsid-eller
Olmaz yine semsiriiie ha'il farza

Hiirsid eger migfer (i carh olsa siper (v.7°)

Sair, ana konuya ge¢meden énce “Zikr-i Esma’-i Lale-i Rengin” (v. 8°) ve
“Vasf-1 Pak-i Stikafe-i Zerrin” (v. 9°) baslikli iki manzume daha yazmistir.

Ana konuya ise, “Agaz-1 Hikayet-i Sah-Ferruh Baferzend-i Giil-rul’
baghgyla giris yapilir ve bu giriste hikdyenin kahramanlarindan $Sah Ferruh
anlatilir:

Sabikda bu dehr-i bi-bekada
Bir hitta-1 pak u dil-gtisada
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Olmigdi seh-i sitare-lesker
Bir padigeh-i biilend-ahter

Hiirsid-ves ol seh-i yegane
Hukm itmig idi biitin cihane

Ol sah-1 Sikenderane-hasmet
Salmisd: bu hakdane sevket

Piramen-i tahtgah-1 sahi
Ya‘ni o sehiin karargahi

Tahkiki bu kim letafetinden
Glilzar-1 irem niimine andan (v.11°)

Son olarak sair, “Haime-i Kitab-1 Mistetab Be-istid‘z-y1 Hisn-i Haime Ez-
Cenab-1 Vehhab” baghdyla 25 beyitlik dua kismini yazar ve Fe‘ildtin Fe‘ilatin
Feiltin kalibiyla yazdigi su 5 beyitlik tarih manzumesiyle eserini tamamlar:

Yine ey kilk-i fesahat-pira

Eyle itmam-1 kitabi imla

Nefes-i ‘Isi-i mu‘ciz-giyum
Eylesiin miirde-dilan1 ihya

Sal-i tarthin iderken terkim
Old: tati-i hayalim gaya

Feyz-i Bari ile old1 ilham
Sadef-i kalbe Fasihaihda

Harf-i mankitla old: tarih

Nazm-1 rengin eda-yi ra‘na (v. 47°)

1.2.2. Eserin konusu:
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Sair, asil hikayeye bir sehzade ile onun tstad: arasinda gegen konusmalarla
girer. Soru-cevap seklinde ilerleyen sohbetlerden birinde sehzade, tstadina su
soruyu sorar:

‘Alemde nediir tarik-i yari
Avyin-i vefa vii dost-dari (v. 17°)

Ustad: soruya, Acem Sapir’'u ile onun essiz vezirinin hikayesini anlatarak
cevap verir. Eserin konusunu iste bu hikaye olusturur.

1.2.3. Hikayenin 6zeti:

Acem tlkesinin yegéne padisaht Ferruh Sah’in ¢ok kiymetli bir sehzadesi
vardir. Padisah, diizenledigi bir ayinle ylice bir &limi sehzadesine hoca tayin eder.
Gece glindiiz hocasiyla muhabbet eden sehzade, onun vasitasiyla hikmet dolu
sirlarin kapilarini aralamaya baglar. Sehzade sorular sorar, tistadi da bunlari 6zenle
cevaplar. Boylece sehzade kendini glinden giine yetistirir.

Yine bir giin sehzade, Ustadina bu &lemde gercek vefanin, sevginin yolunun
ne oldugunu sorar. Ustadi bunun tizerine ona, Acem Sapur’u ile onun vefakéar
vezirinin hikayesini anlatir.

Hikayeye gore, Acem Sapur’u bir gece tebdil-i kiyafet ederek Rum tilkesine
gider. Ulkeyi tahkik eden Sapur, maiyetindeki vezirlerine burayi almak istedigini
belirtir. Vezirler, Sapura bu yolun hem génil alict hem de tehlikelerle dolu
oldugunu soylerler. Fakat ne soylerse soylesinler bir tirli onu bu kararindan
vazgeciremezler. Sapur, azmettigi is icin her fen hakkinda bilgisi olan filozof
vezirini Rum tlkesine gonderir. Vezir, kilik kiyafetini degistirdikten sonra Rum’a
gider ve bir miiddet sonra hekimlikle tilkede tin salar. —Fakat vezir asil gérevini hig
unutmaz, daima Sapur’u hatirinda tutar.— Vezir, Rum’da bulunan meshur bir
patrikle tanisir ve zamanmin ¢ogunu onunla birlikte gecirir. Bu sirada, Rum
Kayser’i vilayetlerindeki ayanlara ve devlet erkédnina biliyiik bir ziyafet vereceg@ini
bildirir. Kayser’in ziyafet verecegini isiten Sapur, orada olup biten her seyden
haberdar olmak icin bu meclise katilmak ister ve durumunu da vezirine bildirir.
Fakat veziri, bunun kendisi icin cok tehlikeli bir yol oldugunu, kesinlikle bu ise
girismemesini soyler. Vezirin nasihatlerine kulak asmayan Sapur Sah, ziyafetin
oldugu meclise giderek, meclisteki en alt safa oturur. Kayser, ziyafete gelenleri
stizerken bir ara gozii Sapur’a takilir. Ondan ihtiraz eden Kayser, onun Sapur
oldugunu sezer ve vezirleri vasitasiyla meclistekileri uyarir. Yakalanan Sapur,
Kayser’in 6niline getirilir, niyetinin ne oldugu sorulur. Fakat Sapur, ser verir sir
vermez. Bunun Uzerine Kayser, Sapur’u kan dokict cellatlarina teslim ederek onu
zindana attirir ve yanina da Matrani (piskopos) birakir. Sapur Sah, zamanla cektigi
eziyetlerden caresiz ve kararsiz diger. Bir sabah Kayser, ordusunu toplayarak
diyar-1 Furse dogru sefere cikar. Giinden gtine stiratle bu topraklari yagmalamaya
baglar. Bu sirada Sapur’un durumunu bilen vezir, patrige Kayser’in ordusunun bir
hekime ihtiyaci olaca@ini séyleyerek —hile ile— sefere katilmak icin izin ister. Patrik,
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veziri yanindan ayirmak istemez ama hatir igin bu arzuya razi olur. Vezir, sefere
¢itkmadan 6nce patrik onun yol azigini hazirlar ve Matrana vermesi i¢in de bir
mektup yazar. Vezire bu mektubu stirekli yaninda tagimasini tembihleyen patrik,
onun bu sayede rahat edecegini, kimsenin ona ilisemeyecegini séyler. Mektubu
alan wvezir, bdylece yola koyulur ve Matranin yanma varr. Vezir, patrigin
mektubunu Matrana verir. Mektubu okuyan Matrén, tistadinin emaneti olan veziri
buyur ederek ikramlarda bulunur, her tirli beladan korur. Vezirin asil maksadi
¢ok sevdigi sahina ulagmaktir. Onun bitap distigini bilen vezir, Sapur'u
rahatlatmak icin careyi ince manalar igeren, hikmetli ve hos kissalar anlatmakta
bulur. Béylece hem Matranin hem de Sapur’un gonliine huzur tfler.

Bu sirada acimasiz Kayser, bozgunculugunu giderek arttirir. Sapur Sah’in
sarayini dahi ele gecirir. Acemler onun igkencelerinden daglara siginir, bazilari
kendilerini oldurir. Kayser, Sapur Sah’a cok feci iskenceler yapar; sahin artik
iskencelere dermani kalmaz. Bunu hisseden vezir, bir gece Matranla birlikte
otururken ona daha 6nce hi¢ kimsenin isitmedigi bir kissa anlatacagini soyler.
Vezirin bu kissadan muradi, takatsiz kalmis Sapur Sah’a sesini ulagtirarak
yardimina geldigini bildirmek ve gayretini ona ulagtirmaktir.

Kissaya gore, ‘Aynu’l-ehil adindaki bir delikanli daha énce hi¢ gormedigi
fakat guizelliginin nammi duydugu Seyyidetii’z-zeheb adinda bir ay ylzliye asik
olur. Onu gérmek icin giizelin sehrine giden ‘Aynu’l-ehil, kisa bir stire sonra
Seyyidetliz-zeheb’in esi tarafindan yakalanarak hapsedilir. Hapse atilan asik, Acliz
lakapli tek gozli, kesik burunlu bir kadina havale edilir. Acliz, 4s13in neden bu hale
geldigini sorarak hatasinin ne oldugunu 6grenir. Ac(z, asigin hikéyesini
6grendikten sonra onun bu halini temsili bir hikaye ile kendisine anlatir. Aclz,
kendi hikayesindeki kahramanlarla ‘Aynu’l-ehil’in ayni kaderi yasadigini bu
temsille ona gostererek aslinda hata yaptigini, béyle tehlikeli bir sevda ytiziinden
hem kendini hem de cevresindekileri bos yere atese attigini séyler. Ve nihayette
ona sabir telkin eder.

Vezir kissay1, burada keserek artik bu gece devamina gilictiniin yetmedigini,
daha sonra devam edece@ini soyler. Sapur Sah, vezirin anlathd@ kissayi
hapsedildigi yerden isitince, hikdyede anlatilanlarin kendi haline denk dustiigii
idrak eder. Sapur Sah, yarim kalan hikayeden vezirinin kendisini kurtarmaya
geldigini ve ona bu stire icerisinde sabirli olmasi gerektigini anlatmaya calistigini
fark eder.

Matran, kissanin geri kalanimi sabirsizlikla bekler. Gece olunca vezir,
hikayeye kaldigi yerden devam eder. ‘Aynu’l-ehil’e sabir telkin eden Aclz, bir
hikdye daha anlattiktan sonra bu delikanliya kendi 6z hikayesini anlatir. —Bu
hikaye de tipki Sapur Sah ve ‘Aynu’l-ehil’inki gibidir.— Ahvalini anlatan ‘Acuz,
‘Aynu’l-ehille dost olur ve bu sevincin getirdigi kudret ile hapsedildikleri yerden
kurtulurlar.
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Vezir hikdyeyi burada bitirdikten sonra Matran, kissadaki ‘Aynu’l-ehil’in
Sapur, ona yardim eden Acuz'un da vezirin kendi sureti oldugunu anlar ve vezire
vefakarligindan dolayr muhabbet duyar. Bu vakitten sonra Sapur Sah, kurtulug
gecesinin geldigini hisseder ve heyecanlanir. Akilli vezir kisa bir siire iginde sahini
zindandan cikarr. Vefakér iki dost birbirine kavustuktan sonra Acem tilkesini,
Rum Kayseri'nin elinden alarak askerlerini, halkini feraha kavusturur. Kayseri
yakalayan Sapur, ona kendisi gibi adaletsizce muamele etmeyecegini, canini
bagislayacagini fakat yaptigi kottiliikleri bir an dnce telafi etmesi gerektigini soyler.
Kayser, Sapur’un bu tavrindan dolay: olduk¢a mutlu olur, verdigi emirleri bir bir
yerine getirir. Sapur ise kadirsinas vezirine kavusmanin vermis oldugu huzurla
rahata erisir.

Sapur ile vezirin hikayesi burada sona erer. Boylece sehzade, hocasinin
naklettigi bu hikaye ile gercek vefa ve sevginin ne oldugunu anlar. Aradan gecen
stre zarfinda sehzade buyir, Ferruh Sah’in yerine padisah olur ve hocasinin
hikmetlerle dolu yolunda ylriimeye devam eder. Fasih Dede, mesnevinin ana
konusunu burada bitirerek hatime ve dua ile eserini tamamlar.

SONUC

Behist-dbdad, klasik tahkiye tslubuna bagh kalinarak kaleme alinmis,
nasihatname tlrinde didaktik bir mesnevidir. Makalemizde bu mesneviyi,
elimizdeki nishadan hareketle genel hatlariyla tanitmaya calistik. Muhteva
bakimindan oldukga stirtikleyici ve ahenkli buldugumuz eserin dil hususiyetleri ile
mesnevi gelenedi icerisindeki yerine temas etmedik. Zira eser iizerine yaptigimiz
ilmi galismanin sonlarina gelmis bulunmaktayiz ve yakinda genis bir incelemeyle
birlikte eserin tam metnini nesredecegiz.
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